
1224. VII, 17-1 — Inquirição que se tirou na freguesia de Rio Frio,
pela qual se mostrava os direitos que el-rei tinha nessa freguesia e
quais os que pertenciam à Ordem do Templo nos lugares de Quintães,
Lagea, Madrinhas, Vila Nova, Vila Nova de Suzão e outros, e Tambem
o que pertencia a Ordem do Hospital nos lugares de Camunaos, Rebor-
dões de Suzão, Talho, Gruvelas e outros. 1284, Novembro, 10. — Pergami-
nho. Bom estado.

1225. VII, 17-2 — Cadernos das posses que se tomaram dos mosteiros,
igrejas da comarca de Trás-os-Montes que foram metidos nas comendas
que el-rei D. Manuel mandou criar para a Ordem de Cristo, para as quais
se separaram vinte mil cruzados como ordenara a bula do Papa Leão X.
A primeira posse foi tomada em Santa Maria de Mirandela 1515, Juti. o,
19 —Pergaminho. 22 ¡olhas. Bom estado.

1226. VII, 17-3 — Caderno das posses dos mosteiros e igrejas da
comarca da Estremadura que foram metidos nas comendas que el-rei
D. Manuel mandou criar para a Ordem de Cristo, para as quais foram
separados vinte mil cruzados, como ordenava a bula do Papa Leão X.
A primeira posse foi feita no mosteiro de S. Paulo, Bispado de Coimbra,
1515, Maio, 25. — Pergaminho. 24 folhas Bom estado.

1227. VII, 17-4 — Caderno das posses que se tomaram de vários mos-
teiros e igrejas da comarca de Entre-Douro-e-Minho que foram metidos
nas comendas que el-rei D. Manuel mandou criar na Ordem de Cristo,
para as quais se apartavam vinte mil cruzados como ordenara a bula do
Papa Leão X. A primeira posse foi tomada no mosteiro de S. Martinho
d" Castro, 1515, Maio, 8. — Pergaminho. 16 folhas. Bom estado.

1228. VII, 18-1 — Livro no qual estão declaradas as vestimentas,
jóias e ornamentos que o duque de Beja, D. Manuel, como governador e
perpétuo administrador da Ordem de Cavalaria do Bom Senhor Jesus
Cristo, mandara para o convento de Tomar e para todas as outras igre-
jas da mesma Ordem. 1492, Fevereiro, 8. — Papel. 110 folhas. Capa de
pergaminho. Bom estado.

1229. VII, 18-2 — Inquirição que se tirou, por ordem real, dos usos,
costumes e jurisdições e cavaleiros dos Templários. 1314, Abril, 8. — Per-
gaminho. Bom estado.

1230. VII, 18-3 — Bulas da Guine /traslados em publica-forma das)
existentes no cartório do Cabido de Lisboa, passadas por ordem de D.
João II. Lisboa, 1488, Abril, 10. — Pergaminho. 16 folhas. Bom estado.

In nomine Domini amen.
Sabham os que [o] presente pubrico estormento de transunto reduzido

em publica forma dado per autoridade ordinaria virem que no ano do
nacimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mill e iiijc Lxxxbuj dez dias
do mes d'Abril na mui nobre e senpre leall cidade de Lixboa nas casas
da morada do muito honrrado prudente e discreto Estevom Gomez conigo
na igreja metropolitana e maior da dicta cidade e vigairo jeeral no
spiritual e tenporal por o reverendissimo em Christo padre e senhor dom
Jorge per merçee de Deus e da santa igreja de Roma do titulo Sanctae



Mariae Transtiberi cardeal dessa meesma e arcebispo de Lixboa seendo
ni o dicto vigairo em presença de mim pubrico notairo apostolico a juso
nomeado e das testemunhas adiante escprltas pareceo hi ho honrrado
e egregio doctor Vasco Fernandez do conselho e desenbargo do ilustrislmo
e serenisimo principe dom Joham per marcee de Deus rei de Portugall
c dos Algarves daaquem e daalem mar em Africa e senhor de Guinee
nosso Senhor e seu suficiente procurador pera o acto que se ao diante
segue segundo a mim notairo constou per huua carta do dicto nosso
senhor rei e apresentou huua litera apostolica do santo padre Papa Sixto
quarto da esclarecida memoria presidente que foi na igreja de Deus
escprlta em purgaminho e em latim bullada de sua verdadeira bulla de
chumbo em pendente per fios de sirgo vermelhos e amarelos segundo
custume de Roma Íntegra nom viciada nem cancelada nem raspada mas
carecente de todo vicio e sospeição segundo prima facie per ella bem
parecia e huu transunto da dicta litera em linguajem fecto pello dicto
doctor per mandado del-rei nosso senhor. Da quall litera apostolica em
latim e em linguajem os theores de verbo a verbo som huu empos outro
os que se seguem.

Sixtus episcopus ser vus servorum Dei ad perpetuam rei memoriam.
Eterni regis clemencia per quem reges regnant in suprema sedis

apostolice specula collocati regum catholicorum omnium sub quorum
felici gubernaculo christifideles in justitia et pace foventur statum et
prosperitatem ac quietem et tranquilitatem sinceris desideriis appetimus
et inter illos pacis dulcedinem vigore ferventer exoptamus ac hiis quae
que predecessores nostros romanos pontifices et alios propterea provide
facta fuisse comperimus ut firma perpetuo et illlbata permaneant et ab
omni contentionis scrupulo procul existant apostolice confirmationis
robur favorabiliter adhibemus.

Dudum siquidem ad audientiam felicis recordationis Nicolai Pape V
predecessorls nostri deducto quod quondam Henricus infans Portugalie
carissimi in Christo filii nostri Alfonsi Portugalie et Algarbii regnorum
regls illustris patruus inherens vestigiis clare memorie Johannis dictorum
regnorum regis ejus genitoris ac zelo salutis animaram et fidei ardore
plurimum succensus tanquam catholicus et verus omnium creatoris Christi
miles ipsiusque fidei accerrimus ac fortissimus defensor et intrepidus
pugil ejusdem creatoris gloriosissimum nomen per universum terrarum
orbem etiam in remotissimis ac incognitis locis divulgari extolli et venerari
necnon illius ac vivifico qua redempti sumus crucis inimicos perfidos
saracenos ac quoscunque alios infideles ad ipsius fidei gremium reduci
ab ejus ineunte etate totis viribus aspirans post Ceptensem civitatem in
Africa consistentem per dictum Johannem regem ejus subactam dominio
et post multa per ipsum infantem nomine tamen dicti regis contra hostes
et infideles predictos quandoque etiam in propria persona non etiam
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absque maximis laborlbus et expensis ac rerum et personarum periculis
et jactura plurimorumque naturalium suorum cede gesta bella eis tot
tantisque laboribus periculis et damnis non fractus nec territus sed
hujusmodi laudabilis et pii propositi sui prosecutionem in dies magis
atque magis exardecens in Occeano mari quasdam solitarias insulas
fidelibus populaverat ac fundari et construi inibi fecerat ecclesias et alia
loca pia in quibus divina celebrantur officia ex dicti quoque infantis
laudabili opera et industria quam plures diversarum in dicto mari exis-
tentium insularam incole seu habitatores ad veri Dei cognitionem venien-
tes sacrum baptisma susceperant ad ipsius Dei laudem et gloriam ac
plurimorum animarum salutem orthodoxe quoque fidei propagationem
divini cultus augmentum. Preterea cum olim ad ipsius infantis pervenisset
notitiam quod nunquam vel saltem a memoria hominum non consuevisset
per hujusmodi occeanum mare versus meridionalem et orientalem plagas
navigari illudque nobis occidius adeo foret incognitum ut nullam de
partium illarum gentibus certam notitiam haberet credens se maximum
in hoc Deo prestare obsequium si ejus opera et industria mare ipsum
usque ad indos qui Christi nomen colere dicuntur navigabile fieret sicque
cum eis participare et illos in christianorum auxilium adversus saracenos
et alios hujusmodi fidei hostes commovere posset ac nonnullos gentiles
seu paganos nephandissimi machometi secta minime infectos populos
inibi medio existentes continuo debellare eisque incognitum Christi sacra-
tissimi nomen praedicare ac facere predicari regia semper auctoritate
munitus a vigintiquinque annis extunc exercitum dictorum ex regnorum
gentibus maximis cum laboribus periculis et expensis in velocisslmis
navibus caravelis nuncupatis ad perquirendum mare et provincias mari-
timas versus meridionales partes et Polum Antarticum annis singulis fere
mittere non cessaverat sicque factum fuit ut cum naves hujusmodi quam-
plures portus insulas et maria perlustrassent et occupassent et ad Gui-
neam provinciam tandem pervenissent occupatisque nonnullis insulis
portibus et mari eidem provincie adjacentibus ulterius navigantes ad
hostium cujusdam magni fluminis Nili communiter reputari pervenissent
et contra illarum partium populos nomine ipsorum Alfonsi regis et infan-
tis per aliquos annos guerra habita extiterat et in illa quamplures inibi
vicine insuie debellate et pacifice possesse fuissent prout adhuc tunc cum
adjacenti possidebantur exinde quoque multi Guinei et alii nigri vi capti
quidam etiam non prohibitarum rerum permutatione seu alio legitimo
contractu emptioni3 addita erant regna tranmissi quorum inibi in copioso
numero ad catholicam fidem conversi extiterant sperabaturque divina
favente clementia quod si hujusmodi cum eis continuaretur progressus
vel populi ipsi ad fidem converterentur vel saltem multorum ex eis anime
Christo lucrifierent et per eundem predecessorem accepto quod licet rex
et infans prefati qui cum tot et tantis periculis laboribus et expensis
necnon perditione tot naturalium regnorum hujusmodi quorum inibi
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quamplures perierant ipsorum naturalium duntaxat freti auxilio provin-
cias illas perlustrari fecerant ac portus insulas et maria hujusmodi acqui-
siverant et possederont ut prefertur ut illorum veri Domini timentes tunc
aliqui cupiditate ducti ad partes alias navigassent et operis hujusmodi
perfectionem fructum et laudem sibi usurpare vel saltem impedire.

Cupientea propterea lucri commodo aut malicia ferrum arma ligna-
mina aliasque res et bona ad infideles deferri prohibita portassent vel
transmisissent aut ipaos infideles navigandi modum edocerent propter
que eis hostes fortiores ac duriores fierent et hujusmodi prosecutio vel
impediretur vel penitus forsan cessaret non absque Dei magna offensa et
ingenti totius christianitatis obprobrio ad obviandum premissis ac pro
suorum juris et possessionis conservatione sub certls tunc expressis gra-
vissimis penis prohibuerant et generaliter statuerant quod nullus nisi cum
suis nautis et navibus et certi tributi solutione obtentaque prius desuper
expressa ab eodem rege vel infante licentia ad dictas provincias navigare
aut in earum portubus contractare seu in mari piscari presumeret tamen
successu temporis evenire potuisset quod aliorum regnorum seu nationum
persone invidia malitia et tributi solutione hujusmodi ad dictas provincias
accedere et in sic acquisitis provinciis portubus insulis ac mari navigare
contractare et piscari presumerent et exinde inter Alfonsum regem et
infantem qui nullatenus se in hiis sic deludi paterentur et presumentes
predictos quamplura odia rancores dissensiones guerre et scandala in
maximam Dei offensam et animarum periculum verisimiliter subsequi
potuissent et subsequerentur idem predecessor premissa omnia et singula
debita meditatione pensans et attendens quod cum olim prefato Alfonso
regi quoscunque saraeenos et paganos aliosque Christi inimicos ubicunque
constituios ac regna ducatus principatus dominia possessiones et mobilia
ac immobilia bona quecunque detenta ac concessa invadendi conquerendi
sxpugnandi debellandi et subjugandi illorumque personas in perpetuam
servltutem redigendi ac regna ducatus comitatus principatus dominia
possessiones et bona sibi et successoribus suis applicandi appropriandi
ac in suos successorumque usus et utilitatem convertendi aliisque suis
litteris plenam et liberam inter cetera concesserit facultatem dicte facul-
tatis obtentu idem Alfonsus rex seu ejus auctoritate predictus infans
juste et legitime insulas terras portus et maria hujusmodi acquisiverat
et possederai et possidebat illaque ad eundem Alfonsum regem et ipsius
successores de jure spectabant et pertinebant nec qui eis alius etiam
christifidelis absque ipsorum Alfonsi regis et successorum suorum licentia
spetiali de illis se eatenus intromittere licite poterat quoquomodo ut ipse
Alfonsus rex ejusque successores et infans eo ferventius huic tam piissimo
preclaro et omni evo memoratu dignissimo operi in quo cum in illo ani-
marum salus fidei augmentum et illius hostium depressio procurarentur
Dei ipsiusque fidei ac rei publice universalis ecclesie rem agi conspiciens
insistere valerent et insisterent quo sublatis quibusvis dispendiis amplio-
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ribus se per eundem predecessorem et sedem apostolicam favoribus et
gratiis munitos fore conspicerent de premissis omnibus et singulis ple-
nissime informatus motu proprio maturaque prius desuper deliberatione
prehabita auctoritate apostolica et ex certa scientia de apostolice potes-
tatis plenitudine litteras facultatis prefatas quarum tenores de verbo ad
verbum haberi voluit pro insertis cum omnibus et singulis in eis contentis
clausulis ad Ceptensem et predicta ac quecunque alia ante dactam dicta-
rum facultatis litterarum acquisita et ad ea que imposterum nomine
dictorum Alfonsi regis suorumque successorum et infantis in ipsis ac lilis
circunvicinis et ulterioribus ac remotioribus partibus de infidelium seu
paganorum manibus acquiri poterant provincias Ínsulas portus et maria
quecunque extendi et illa sub eisdem facultatis litteris comprehendi
ipsarumque facultatis et dictarum litterarum vigore iam acquisita et que
in futurum acquiri contingeret postquam acquisita forent ad prefatos
regem et successores ac infantem ipsamque conquestam quam a capltibus
de Bojador [et] de Nam usque per totam Guineam et ultra versus illam
meridionalem plagam extendi declaravimus etiam ad ipsos Alfonsum
regem et successores suos et infantem et non ad aliquos alios spectasse
et pertinuisse ac imperpetuum spectare et pertinere debere necnon Alfon-
sum regem et successores ac infantem predictos in illis et circa ea
quecunque prohibitiones statuta et mandata etiam penalia et cum cujusvis
tributi impositione facere ac de ipsis ut de rebus propriis et aliis ipsorum
dominiis disponere et ordinare potuisse ac tunc et infuturum posse libere
et licite decrevit et declaravit ac propotioris juris et cautele suffragio
jam acquisita et que imposterum acquiri contingeret provincias insulas
portus loca et maria quecunque quotcunque et qualiacunque forent ipsam-
que conquestam a capitibus de Bojador et de Nam predictis Alfonso regi
et successoribus suis regibus dictorum regnorum ac infanti prefatis per-
petuo donavit concessit et approprlavit.

Preterea cum ad perficiendum opus hujusmodi multipliciter esset
oportunum quod Alfonsus rex et successores ac infans predicti necnon
persone quibus hoc ducerent seu aliquis eorum duceret committendum
illius dicto Johanni regi per felicis recordationis Martinum v. et alterius
indultorum etiam inclite memorie Eduardo eorumdem regnorum regi
ejusdem Alfonsi regis genitori per pie memorie Eugenium iiij romanos
pontifices predecessores nostros concessorum versus dictas partes cum
quibusvis saracenis et infidelibus de quibuscunque rebus et bonis ac
victualibus emptiones et venditiones prout congrueret f ace re necnon
quoscunque contractus inire transigere pacisci mercari et negotiari et
merces quascunque ad ipsorum saracenorum et infidelium loca dummodo
ferramenta lignamina funes naves seu armaturarum genera non essent
deferre et ea dictis sarracenis et infidelibus vendere omnia quoque alia
et singula in premissis et circa ea oportuna vel necessaria facere gerere
vel exercere ipsique Alfonsus rex successores et infans in jam acquisitis
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et per eum acquirendis provinciis insulis et locis quascunque ecclesias
monasteria et alia pia loca fundare ac fundan et construi necnon quas-
cunque voluntarias personas ecclesiasticas seculares et quorumvis etiam
Mendicantium Ordinum regulares de superiorum tamen suorum licentia
ad illa transmitiere ipseque persone inibi etiam quoadviverent commorari
ac quorumcunque in dictis partibus existencium vel accedentium con-
fessiones audire illisque auditis in omnibus preterquam sedi predicte
reservatis casibus debitam absolutionem impendere ac penitentiam salu-
tarem injungere, Necnon ecclesiastica sacramenta ministrare valerent
libere et licite decrevit ipsisque Alfonso et successoribus suis regibus
Portugalie qui essent imposterum et infanti prefato concessit et induisit
ac universos et singulos christifideies ecclesiasticos seculares et ordinum
quorumcunque regulares ubilibet per orbem constitutos cujuscunque sta-
tus gradus ordinis conditionis vel preeminentie forent etiamsi archiepis-
copali episcopali imperiali regali reginali ducali seu alia quacunque
majori ecclesiastica vel mundana dignitate prefulgerent obsecravit in
Domino et per aspersionem sanguinis Domini Nostri Jhesu Christi cujus
ut premittitur res agebatur exortatus fuit eisque in remissionem suorum
peccanunum injunxit necnon perpetuo prohibitionis edicto districtius
lnhibuit ne ad acquisita seu possessa nomine Alfonsi regis aut in conquesta
hujusmodi consistentia provincias insulas portus maria et loca quecunque
seu alias ipsis saracenis infidelibus vel paganis arma ferrum lignamina
aliaque de jure saracenis deferri prohibita quoquomodo vel etiam absque
spetiali ipsius Alfonsi regis et successorum suorum et infantis licentia
merces et alia a jure premissa deferre aut in illis piscari seu de provinciis
insulis portubus maribus et locis seu aliquibus eorum aut de conquesta
hujusmodi se intromittere vel aliquid per quod Alfonsus rex et successores
sui per infans predicti quominus acquisita et possessa pacifice possiderent
et conquestam hujusmodi prosequerentur et facerent per se vel alium seu
alios directe vel indirecte opere vel consilio facere aut impedire quoquo-
modo presumerent qui vero contrarium faceret ultra penas contra defe-
rentes arma et alia prohibita saracenis quibuscunque a jure promulgatas
quas illos incurrere voluit ipso facto si persone forent singulares excom-
municationis sententiam incurrerent. Si communitas vel universitas civi-
tatis castri ville seu loci ipsa civitas castrum villa seu locus ecclesiastico
interdicto subjaceret eo ipso nec contrafacientes ipsi vel aliqui eorum ab
excommunicationis sententia absolverentur nec interdicti hujusmodi rela-
xionem apostolica vel alia quavis auctoritate obtinere possent nisi ipsis
Alfonso et successoribus suis ac infanti prius pro premissis congrue
satisffecissent aut desuper amicabiliter concordassent cura eisdem prefatus
predecessor venerabilibus fratribus archiepiscopo Ulixbonensi et Silvensi
ac Ceptensi episcopis suis litteris dedit in mandatis quatinus ipsi vel duo
aut unus eorum per se vel alium seu alios quotiens pro parte Alfonsi
regis et illius successorum ac infantis predictorum vel alicujus eorum
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desuper forent requisiti vel aliquis ipsorum foret requisitus illos quos
excommunicationis et interdicti sententias hujusmodi incurrisse constaret
tandiu dominicis aliisque festivis diebus In ecclesiis dum major inibi
populi multitudo convenerit ad divina excommunicatos et interdictos
aliisque penis predictis innodatos fuisse et esse auctoritate apostolica
declararent et denuntiarent necnon ab aliis nuntiari et ab omnibus arctius
evitari facerent doñee pro premissis satisfecissent seu concordassent ut
prefertur.

Contradictores per censuram ecclesiasticam appellatlone postposita
compescendo non obstantibus constitutionlbus et ordinationibus apostolicis
ceterlsque contrariis quibuscunque ceterum ne dicte littere que de certa
scientia et matura desuper dellberatione prehabita ab eodem predecessore
emanarunt ut prefertur de surreptionis vel obreptionis aut nullitatis vitio
a quoquam imposterum valerent impugnari voluit et auctoritate scientia
ac potestate predictis decrevit pariter et declaravit quod dicte littere
et In eis contenta de surreptionis obreptionis vel nullitatis etiam ex ordi-
narie vel alterius cujuscunque potestatis aut quovis alio defectu impugnari
illarumque effectus retardari vel impediri nullatenus possent sed Imper-
petuum valerent et plenam obtinerent roboris firmitatem irritum quoque
exset et inane si secus super hils a quoquam quavis auctoritate scienter
vel ignoranter contingeret attemptari.

Et deinde pro parte Alfonsi regis et Henrici infantis predictorum pie
memorie Calixto Pape iij etiam predecessori nostro exposito quod ipsi
supra modum affectabant quod spiritualitas in eisdem solitariis insulis
terris portubus et locis in mari occeano versus meridionalem plagam in
Guinea consistentibus quas idem infans de manibus saracenorum manu
armata extraxerat et christiane religioni ut prefertur conquisiverat Militie
Jhesu Christi cujus reddituum suffragio idem infans hujusmodi conques-
tam fecisse perhibebatur per sedem apostolicam perpetuo concederetur
ac declaratio constitutio donatio concessio appropriatio decretum obse-
cratio exhortatio injunctio inhibitio mandatum et voluntas necnon littere
Nieolai predecessoris prefati ac omnia et singula in eis contenta confir-
marentur.

Idem Calixtus predecessor attendens religionem dicte militie in eisdem
insulis terris et locis fructus afierre posse in domino salutares hujusmodi
supplicationibus inclinatus declarationem constitutionem donationem appro-
priationem decretum obsecrationem exhortationem injunctionem inhibitio-
nem mandatum voluntatem litteras et contenta hujusmodi et indesecuta
quecunque rata et grata habens illa omnia et singula auctoritate apostolica et ex simili scientia confirmavit et abprobavit ac robore perpetue firmitatis subsistere decrevit supplens omnes et singulos defectus si qui
forsan intervenissent in eisdem.

Et nichilominus auctoritate et scientia predictis perpetuo decrevit
statuit et ordinavit quod spiritualitas et omnimoda jurisdictio ordinaria
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dominium et potestas in spiritualibus duntaxat in insulis villis portubus
terris et locis a capitibus de Bojador et de Nam usque per totam Guineam
et ultra illam meridionalem plagam usque ad indos acquisitis et acqui-
rendis quorum situs numerum qualitates vocabula designationes confines
et loca suis litteris pro expressis haberi voluit ad militiam et ordinem
hujusmodi perpetuis futuris temporibus spectarent atque pertinerent
iliaque eis extunc concessit et largitus fuit itaquod prior major pro tem-
pore existens ordinis dicte militie omnia et singula beneficia ecclesiastica
cum cura et sine cura secularia et ordinum quorumcunque regularia in
insulis terris et locis predictis fundata et instituta seu fundanda et insti-
tuenda cujuscunque qualitatis et valoris existerent seu forent quotiens
illa in futurum vacare conting-eret conferre et de illis providere necnon
excommunicationis suspensionis privationis et interdicti aliasque eccle-
siasticas sententias censuras et penas quotiens opus foret ac rerum et
negotiorum pro tempore ingruentium qualitas id exigeret proferre omnia-
que alla et singula in quibus locorum ordinarii spiritualitatem habere
censerentur de jure vel consuetudine facere disponere et exequi potuerant
et consueverant pariformiter absque illa differentia face re disponere
ordinare et exequi posset et deberet super quibus omnibus et singulis ei plenam et liberam concessit facultatem decernens insulas terras et loca
acquisita et acquirenda hujusmodi nullius diocesis existere ac irritum
et inane si secus super hiis a quoquam quavis auctoritate scienter vel
ignoranter contingeret attemptari.

Postmodum vero cum inter prefatum Alfonsum regem et carissimum
in Christo filium nostrum Ferdinandum Castelle et Legionis regem illus-
trem eorumque subditos humani generis hostis causante versutia guerre
aliquandiu viguissent tandem divina operante clementia ad pacem et
concordiam devenerunt et pro pace inter ipsos firmanda et stabilienda
nonnulla capitula inter se fecerunt inter que unum capitulum fore dinos-
citur hujusmodi tenoris.

Item. Voluerunt prefati rex et regina Castelle Aragonie et Sicilie et
illis placuit ut ista pax sit firma et stabilis ac semper duratura promise-
runt exnunc et infuturum quod nec per se nec per alium secrete seu
publice nec per suos heredes et successores turbabunt molestabunt nec
inquietabunt de facto vel de jure in judicio vel extra judicium dictos
dominos regem et principem Portugalie nec reges qui infuturum in dicto
regno Portugalie regnabunt nec sua regna super possessione et quasi
possessione in qua sunt in omnibus comerciis terris et permutationibus
sive resignatis Guinee cum suis mineriis seu aurifodinis et quibuscunque
aliis insulis littoribus seu costis maris terris detectis seu detegendis
inventis et inveniendis insulis de la Matera de Portu Sancto et insula
Deserta et omnibus insulis dictis de los Açores id est Ancipitrum et insulis
Plorum et etiam insulis de Cabo Verde id est Picomontorio viridi et insulis
quas nunc invenit et quibuscunque insulis que deinceps invenientur aut
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acquirentur ab insulis de Canaria ultra et citra et in conspectu Guinee
itaque quicquid est inventum vel invenietur et acquiretur ultra in dictis
terminis id quod est inventum et detectum remaneat dictis regi et principi
de Portugaiia et suis regnis exceptis duntaxat insulis de Canaria Lanza-
rore (sic) Lapalma Forteventura La Gomera Ho Fierro Ha Gratiosa Ha
Gran Canaria Tanarife et omnibus aliis insulis de Canaria acquisitis
aut acquirendis que remanent regnis Castelle et ita non turbabunt nec
molestabunt nec inquietabunt quascunque personas que dicta mercimonia
et contractus Guinee nec dictas terras et littora aut costas inventas et
inveniendas nomine aut potentia et manu dictorum domdnorum regis et
principis Portugalie vel suorum successorumi tractabunt negotiabuntur
vel acquirent quocunque titulo modo vel manerie quod sit aut esse possit
immo per istam presentent promittunt et assecurant bona fide sine dolo
malo dictis dominis regi et principi Portugalie et successoribus suis quod
non mittent per se nec per alios nec consentient immo defendent quod
sine licentia dictorum dominorum regis et principis Portugalie non vadant
ad negotiandum dicta comertia et tractus nec in insulis terris Guinee
inventis vel inveniendis gentes suas naturales vel subditos in quocunque
loco et in quocunque tempore et in quocunque casu opinato vel inopinato
nec quascunque alias gentes exteras que morarentur in suis regnis et
dominiis vel in suis portubus armarent vel caperent victualia et necessaria
ad navigandum nec dabunt illis aliquam occasionem favorem locum auxi-
lium nec assensum directe vel indirecte nec permittant armari nec onerari
ad eundum illuc aliquo modo. Etsi aliqui ex naturalibus vel subditis regno-
rum Castelle vel extranei quicunque sin irent ad tractandum impedien-
dum damnificandum depredandum acquirendum in dicta Guinea et in
dictis locis mercimoniorum et permutationum et mineriorum seu aurifodi-
norum et terris et insulis que sunt invente et infuturum inveniende sine
licentia et expresso consensu dictorum dominorum regis et principis
Portugalie vel suorum successorum quod taies sint puniendi eo modo
loco et forma quod ordinatum est per dictum capitulum istius nove refor-
mationis tractatus pacis que servabuntur et debent servari in rebus
maritimis contra eos qui descendunt in littora sive et portus ad depredan-
dum damnificandum vel ad maie agendum vel in mari medio dictas res
faciant preterea rex et regina Castelle et Legionis promiserunt et con-
cesserunt modo supradicto pro se et suis successoribus ut se non intro-
mittant ad inquirendum et intendendum aliquo modo in conquesta regni
de Fez sicuti se non intromiserunt reges antecessores sui preteriti Cas-
telle immo libenter dicti domini rex et princeps Portugalie et sua regna
et sui successores poterunt prosequi dictara conquestam et eam defen-
dant quomodo illis placuerit et promiserunt et consenserunt in omnibus
dicti domini rex et regina Castelle nec per se nec per alios nec in juditio
nec extrajudicium nec de facto nec de jure non movebunt super premissis
nec in parte nec super re que ad illud pertineat litem dubium questionem
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nec aliquam contemptionem immo totum preservabunt complebunt integre
et faciant observari et compleri sine aliquo defectu et ne imposterum
possit allegari ignorancia de vetatione et penis dictarum rerum contracta-
rum dicti domini miserunt Ülico justitlis et officialibus portuum. dictorum
suorum regnorum ut totum quod dictum est servent compleant et fideliter
exequantur et mittant ad preconizandum et publicandum in sua Curia
et in dictis portubus maris eorum supradictorum regnorum et dominiorum
ut id perveniat ad eorum notitiam.

Nos igitur quibus cura universalis dominici gregis celitus est commissa
quique ut tenemur inter principes et populos christianos pacis et quietis
suavitatem vigere et perpetuo durare desideramus cupientes ut littere
Nicolai et Calixti predecessorum hujusmodi ac preinsertum capitulum
necnon omnia et singula in eis contenta ad divini nominis laudem ac
principum et populorum singulorum regnorum predictorum perpetuam
pacem firma perpetuo et illibata permaneant motu proprio non ad alicujus
nobis super hoc oblate petitionis instantiam sed de nostra mera libera-
litate ac providentia et ex certa scientia necnon de apostolice potestatis
plenitudine litteras Nicolai et Calixti predecessorum hujusmodi ac capi-
tulum predicta rata et grata habentes illa necnon omnia et singula in
eisdem contenta auctoritate apostolica tenore presentium approbamus et
confirmamus ac presentis scripti patrocinio communimus decernentes illa
omnia et singula plenum firmitatis robur obtinere ac perpetuo observari
debere.

Et nichilominus venerabilibus fratribus Elborensis et Sllvensis ac
Portugalensis episcopis per apostolica scripta motu et scientia similibus
mandamus quatinus ipsi vel duo aut unus eorum per se vel alium seu
alios singulas litteras ac capitulum predicta ubi et quando opus fuerit
solemniter publicantes ac eisdem regi et principi Portugalie eorumque
successoribus in omnibus et singulis premissis efficacis defensionis pre-
sidio assistentes non permittant eosdem regem et principem et successores
contra premissa vel eorum aliquod per quoscunque cujuscunque dignitatis
status gradus vel conditionis fuerint molestari seu etiam impediri moles-
tatores et impedientes necnon contradictores quoslibet et rebelles aucto-
ritate nostra per censuram ecclesiasticam et alia juris remedia appella-
tione postposita compescendo non obstantibus omnibus supradictis aut si
aliquibus communiter vel divisim ab apostolica sit sede indultum quod
interdicti suspendi vel exeommunicari non possint per litteras apostolicas
non facientes plenam et expressam ac de verbo ad verbum de indulto
hujusmodi mentionem.

Nulli ergo omnino hominum liceat nane paginam nostre confirmationis
approbationis communitionis constitutionis et mandati infringere vel ei ausu temerario contraire.

Si quis autem hoc attemptare presumpserit indignationem Omnipo-
tentis Dei ac Beatorum Petri et Pauli Apostolorum ejus se noverit
incursurum.
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Datum Rome apud Sanctum Petrum anno Incarnationis Dominice
millesimo quadringentesimo octuagesimo primo undecimo Kalendas Julli.
Pontificatus nostri anno decimo.

Item. Segue se o linguajem desta bulla acima escripta que tal he:
Sixto bispo servo dos servos de Deos pera perpetua memoria da cousa.
Assentados per clemencia do Rei Eterno per a qual os reis terreaes

reinam na mais alta seeda da See Apostolica como quem esta posto em
alguua atalaia requeremos com mui limpos desejos o estado prosperidade
folgança e tranquilidade de todos os reis catholicos sob a bemaventurada
governança dos quaes os fieis christãaos som manteudos em justiça e paz
e dezejamos com gram fervor que antre elles seja continua dulçura della
e a todo o que per os Papas de Roma nossos antecessores e per outras
pessoas achamos que fosse feito com providencia pera o que dito he damos
mui favoravelmente toda fortaleza de confirmação apostolica pera que
fique pera sempre firme e estavel e sem corrupção e seja mui alongado
de todo escrupulo de contençam. Dias ha foi trazido audiencia de Nicolaao
Papa quinto nosso antecessor da louvada memoria que o infante dom Anr-
rique de Portugall ja finado tio do nosso muito amado em Christo filho
dom Afomso ilustre rei de Portugall e dos Algarves querendo seguir os
pasos de seu pai dom Joham da esclareecida memoria rei dos dictos reinos
com zello da saude das almas e mui aceso per ardor da fe como catholico
e verdadeiro cavaleiro de Jhesu Christo criador de todalas cousas mui
duro e mui forte defensor e mui sem medo pelejador da sua santa fe fez
devulgar alevantar e honrrar o gloriosso nome do meesmo criador per toda
a universa redondeza da terra e ainda nos lugares mui muito remotos e
a nos nom conhocidos e bem asi com todas suas forças de mui pequena
idade suspirou por fazer reduzir aa companha da santa fe os mouros
perfiossos imiigos da viva cruz per que fomos remidos e asi quaeesquer
outros infiees despois que a cidade de Cepta constituida em Africa foi
sobjecta pollo dicto rei dom Joham a seu senhorio e despois de muitas
cousas fectas per elle ifante em nome per o do dicto rei contra os dictos
infiees imigos da fe indo aas vezes em propria pesoa nom quebrantado
nom espantado de mui grandes trabalhos e despesas nem de periigo e
perda das cousas e das pesoas nem da morte de muitos seus naturaees
mortos na guerra de tantos anos mas encendido cada dia mais no perse-
guimento de seu piadoso e louvado proposito poborou de christãaos no
mar Oceano alguuas solitarias ilhas nas quaees fez fundar e alevantar
igrejas e outros lugares piadosos nos quaees se celebram os oficios divinos
e ainda por industria e louvada obra do dicto ifante mui muitos pobora-
dores e moradores de desvairadas ilhas que forom achadas no dicto mar
viindo a verdadeiro conhecimento de Deus receberom o sacramento de
bautismo a louvor e gloria sua e saude de mui muitas almas e conserva-
çom da fe de Christo e acrecentamento do seu divino culto. E como em
outro tempo veesse aa noticia do dicto ifante de nunca em tempo alguu ou
ao menos que fosse em memorea d'omeens nom se acustumase navegar
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per o dicto mar Oceeano contra as partes meridionaees e ourientaees o
qual atee ora asi a nos outros do Oucidente nunca foi conhocido que nom
tinha nêhuua certa noticia das jentes daquellas partes creendo que nisto
faria mui grande serviço a Deus se per sua industria e obra o dicto mar
pode ser fecto navegavel atee os indios que dizem que honrram a fe de
Christo pera corn elles participar e pera os poder convocar pera ajuda
contra os mouros e quaeesquer outros imigos da fe e pera fazer guerra
continua a alguus poboos jentios ou pagãaos que estevesem neeste meo
nom ençujentados na seita do nephando Mafamede.

E pera lhes preegar ou fazer preegar o sacratissimo nome de Christo
delles nom conhocido ajudado o dicto ifante senpre de real auctorldade
nom cessou de idade de xxb anos casi em cada huu ano mandar dos dictos
reinos com mui grandes trabalhos perigos e despesas exercito de jentes
em mui ligeiros navios chamados caravelas pera buscar o mar e provin-
cias maritimas contra as partes de meo dia e Polo Antartico e fecto asi
esto ocupando ilustrando as dietas caravellas muitos portos ilhas e mares
veeram emfim aa provinda de Guinee e ocupadas alguuas ilhas portos
e mor ajacente aa dicta provinda navegaram mais huu pouco e veerom
aa boca de huu gram rio extimado comumente o Nillo.

E como quer que contra os poboos daquellas partes fosse fecta guerra
per alguus anos em nomes (sic) do dicto rei dom Afomso e ifante dom
Anrrique e neelas muitas ilhas vizinhas fossem sujugadas e posuidas
pacificamente asi como ainda agora com a terra ajacente se posuem
donde muitos guineus e outros negros tornados per força e outros alguus
Tambem erom enviados aos dictos reinos per via de resgate de cousas
que nom som defesas ou per outro alguu legitimo contracto de venda dos
quaees em copioso numero muitos ali forom convertidos aa fe catholica
e era esperança com favor da devida (sic) clemencia que com elles con-
tinuase asi como se ora fazia ou os meesmos poboos se converteriam aa
fe ou ao menos as almas de muitos delles se ganhariam pera Deus.

E sabendo o dicto nosso predecessor que ainda que os dictos rei e
ifante que com tantos e tam grandes trabalhos e despesas e bem asi com
tanta perdiçom dos naturaaes dos dictos reinos dos quaees la muito pere-
ceram que com ajuda soomente dos dictos naturaaes fezerom descobrir
as dietas provindas e aquirirom e posuirom, como dicto he como verda-
deiros senhores dos dictos portos e insulas e mares. E teendo entom
receo que alguus movidos de cobiiça navegasem naquelas partes querendo
asi apropriar o louvor o fruto e perfeiçom daquesta obra ao menos dese-
jando de a inpidir e por ello ou movidos de aver alguu proveito e gaanço
ou de malicia levasem ou enviasem ferro armas linhames e outras cousas
e beens defesos de se levarem aos infiees ou lhes ensinasem o modo de
navegar polias quaes cousas lhe serom fectos os inmigos mais fortes e
mais duros e o proseguimento da tall cousa ou se inpidiria ou per
ventura de todo cessaria nom sem. grande ofensa de Deus e mui grande
doesto de toda a christandade pera enbargar o que dicto he e pera con-
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servaçom de seu direito e de sua posse poserom defessa sob certas gra-
vissimas penas entom expressas e jeeralmente estatuirom que nemhuu
presumisse navegar as dietas provincias nem tractar nos portos dellas
nem pescar no mar dellas sem primeiramente aver expressa licença pera
ello do dicto rei ou ifante e esto indo soomente em seus navios com seus
marinheiros e pagando lhe dello certo trabuto.

Porem porque por socesso de tempo poderia acontecer que pessoas
doutros reinos e naçõees por enveja malicia ou por dizerem que querem
pagar trabuto presumiriom ir aas dietas provindas e asi neellas como
nos portos ilhas e mar presumiriam navegar e pescar da quall cousa
antre o dicto rei dom Afomso e ifante per nêhuu modo conpertariam
seer molestados aquelles que la presumissem mandar verisivelmente
se poderia seguir e siguiria mui muitos odios rancores disensõees
guerras e escandalos em mui grande ofensa de Deus e perigo das
almas o dicto nosso predecessor esguardando todas e cada huua das
dietas cousas e atendendo com devida tenperança como em outro tempo
per outras suas letras dese antre outras cousas licença ao dicto rei
dom Afomso pera envadir conquerir expugnar sobjugar quaeesquer
mouros e pagãaos e quaesquer outros imiigos de Christo em quallquer
lugar que estem e bem asi reinos ducados principados senhorios e posi-
sõees e beens movees e de raiz quaeesquere que fossem e per elles
deetheudos e lhe sejom concedudos e pera reduzirem perpetua servidam
as pesoas delles e pera aplicar e apropriar pera si e seus sucessores
reinos ducados principados senhorios e pose e quaeesquer outros beens
pera converterem em seu proveito e uso asi seu como de seus socessores
por bem da quall faculdade o dicto rei dom Afomso ou o dicto iffante per
sua autoridade acquirirom e posuirom e possuiam justa e legitimamente
as dietas ilhas terras portos e mares as quaees perteenciom de direito ao
dicto rei dom Afomso e a seus socessores em maneira que huu outro per
o fiel christãao fosse sem espiciall licença do dicto rei dom Afomso e de
seus socessores licitamente se poderia das dietas cousas per nehuua
maneira antremeter. E pera que o dicto rei dom Afomso e seus socessores
e ifante com major fervor quisessem insistir e insistisem naquesta tam
piedosa e tam nobre obra e mui muito dina de seer senpre e per toda
parte do mundo lenbrada na quall como per ella se procure saude das
almas e acrecentamento da fe e abaixamento dos imigos della e oolhando
como se trautava de cousa de Deus e de sua fe e da republica da universal
igreja pera se confortarem com alguuas perdas se olhasem como aviam de
seer pollo dicto nosso antecessor e pella See Apostolica defessos e guarni-
cidos com mui mais largos favores e graças mui enteiiramente emformado
de todalas dietas cousas e cada huua dellas de seu moto proprio e ainda
sobrello primeiramente madura deliberaçom per autoridade apostolica de
certa sabedoria e de abastança de poderio licitamente determinou e decla-
rou a dicta bula dos dictos poderes cujo theor aqui quis que fosse avido
de verbo a verbo com todas e cada huua das crausulas neella conthiudas
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por inserto. E quis que a faculdade da dicta bulla se estendesse a todo o
que ja ante della era aquirido e todo o que despois em nome dos dictos
rei dom Afomso e seus socessores e ifante nas dictas partes e nas vizinhas
asi nas daalem como nas daaquem que das maaos dos infiees ou dos
pagaaos podesem aquerir provincias ilhas portos e quaeesquer mares e
as cousas que asi novamente fossem achadas podesem seer comprendidas
per vigor e faculdade da dicta bulla e asi as que ja som aquiridas como
as que daqui avante acontecer de se aquirirem despois que forem aquiridas
como ja declaramos per vigor e faculdade da dicta bulla que pertenciam
as dicto rei e soccessores e ao ifante e lhe dever perteenceer pera senpre
e nom a outra algua pessoa e a essa conquista a quall o dicto nosso
antecessor declarou se estender dos cabos de Bojador e de Nam atee per
toda Guinee e aalem contra a plaga meridionall e bem asi declarou que os
dictos rei dom Afomso e socessores e ifante podessem fazer nas dictas
partes e acerqua do que a elas perteenceer quaeesquer defesas estatutos
ordenaçõuees e mandados ainda que sejom com pena e com quallquer
inposiçom de trabuto e ordenar e despoor dellas agora e pera senpre como
de suas proprias cousas e como das outras terras e senhorios dellas e
bem asi pera senpre doou concedeo e apropriou pera coroboraçam de
maior direito e cautella as cousas ja conquistadas e as que se acontecer
pollo tempo se ganharem provincias ilhas portos lugares e mares quaees-
quer quantos quer e quejandas quer que forem e iso meesmo a dicta
conquista aos dictos rei dom Afonso e seus socessores reis dos dictos
reinos e ao ifante des nos dictos cabos de Bojador e de Nam.

E outrossi como fossem per muitos modos necessario pera se aver
de acabar a dicta obra livre e licitamente determinou e outorgou e con-
cedeo ao dicto rei dom Afomso e seus socessores rex de Portugall que
pollos tempos forem e ao dicto ifante huu indulto outorgado ao dicto rei
dom Joham per Martinho da bem aventurada memoria Papa V." e outro
Tambem outorgado a ei rei Duarte da nobre memoria rei dos dictos reinos
e padre do dicto rei dom Afonso per Eugenio 4" da piedosa memorea
Papas de Roma nossos predecessores que os dictos reis dom Afonso e seus
soccessores e ifante e bem asi as pesoas a que elles ou cada huu delles o
quisese cometer acerqua das dietas partes podessem fazer com quaeesquer
mouros e infiees de quaeesquer cousas beens e vitualhas e conpras e
vendas e bem asi fazer quaeesquer contractos trasançõuees preitisias
mercadorias e negociaçõuees e levar quaesquer mercadarias aos lugares
dos dictos mouros e infiees comtamto que nam fosse ferramenta linhame
cordoalha navios ou quallquer genero d' armas e bem asi todas e cada
huua das outras cousas fazer e negociar e exercitar nas cousas premissas
e ao que acerqua dellas for conpridoiro e podesem os dictos reis dom
Afonso e socessores e ifante nas provincias ilhas e quaesquer lugares asi
ja aquiridas como nas por aquirir fundar e fazer fundar e fazer quaees-
quer igrejas moesteiros e outros piadosos lugares e bem asi podesem
mandar quaesquer pesoas asi ecclesiasticas como seculares e quaees-
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quer pessoas regulares ainda que sejom da Ordem dos Mendicantes
comtanto que seja de licença de seus maiores e que vãao per sua von-
tade as quaees posam estar la toda sua vida se quiserem. E bem asi
possam ouvir de confissam quaeesquer asi dos que la esteverero como
dos que la forem e ouvidos lhes dar absoluçom em todolos casos senom
nos que som reservados aa See Apostolica e dar lhes pendenças sau-
davees e ministrar lhes os eclesiasticos sacramentos e isso mesmo per
virtude do Senhor e pollo espargimento do sangue de Nosso Senhor
Jhesu Christo de cuja cousa se trauta rogou a todolos christãaos em
jeerall e a cada huu em particular eclesiasticos seculares regulares de
quaeesquer Ordeens em quallquer lugar do mundo que estem de quallquer
estado graao ordem condigom ou preminencia ainda que sejom innobricidos
per dignidade archiepiscopall bispai imperiall real ducall ou per outra
quallquer ainda que seja maior ora seja eclesiastica ora mundana e os
exortou e lhes mandou em remissam de seus pecados perpetuu editu de
defesa mui estreitamente defendeo que non presumise nehuu fazer ou
impidir per quallquer modo as cousas aquiridas ou posuidas em nome del

rei dom Afonso ou as que estam dentro na dicta conquista provincias
ilhas portos mares e quaeesquer lugares e bem asi nom presumisse de
levar aos dictos mouros infiees ou pagãaos armas ferro linhame e quaees-
quer outras cousas que o direito defende de se nom levarem a mouros
per quallquer modo ou sem espiciall mandado ou licença do dicto rei dom
Afonso e seus socessores e iffante e isso meesmo nom presumisse levar
mercadarias e outras cousa premissas nem pescar ou per quallquer outra
maneira se entremeter das provincias ilhas portos mares e lugares ou
alguu delles ou da dicta conquista.

E outrossi nom presumisse fazer alguua cousa per que o dicto rei
aom Afonso e seus socessores e ifante fossem inpididos de nom posuir
pacificamente as cousas aquiridas e se fezessem per si ou per outrem
direitamente ou indireite per obra ou per conselho que nom proseguisem
a dicta conquista e os que o contrairo fezessem aalem das penas pollo
direito ordenadas contra os que levam armas e outras cousas defessas a
quaeesquer mouros as quaees elle quis que per esse meesmo fecto encorres-
sem quis mais que se fossem pesoas particulares emcorresem em sentença
descomunhom e se fosse comunidade ou universidade de cidade castello
villa ou lugar esa cidade ou castelo villa ou lugar fossem somitidos per
esse meesmo fecto a interdicto eclesiastico e os que contra isto fezerem
ou alguu delles nom podesem seer absoltos nem relaxados da dicta sen-
tença descomunham nem de interdicto per apostolica nem per outra
alguua autoridade se nom fosse primeiro enteiramente satisfecto das dietas
coussas ao dicto rei dom Afonso e seus soceessores e ifante ou sobrello
amigavelmente com elles se acordase e o dicto nosso predecessor per sua
bula mandou aos honrrados irmãaos arcebispo de Lixboa e bispos de
Silves e de Cepta que todos ou dous ou huu delles per si ou per outrem
ou outros quantas vezes sobre as dietas cousas fossem requeridos por



parte do dicto rei dom Afonso e seus socessores e iffante ou dalguu delles
ou alguus dos dictos prelados fosse requerido aquelles que constase aver
encorrido nas dietas sentenças d'escomunham e de interdito logo aos
domingos e aos outros dias de festa nas igrejas quando hi encorresse
multidom de poboo pera ouvir os divinos sacramentos os declarassem e
denunciasem por escomungados e somitidos aos interdictos e a outras
penas ja dietas per autoridade apostolica e fezessem como fossem denun-
ciados dos outros e evitar mui estreitamente dos outros atee satisfazerem
das dietas cousas ou concordarem como dicto he costrangendo as contra-
riantes per censura eclesiastica posposta toda appelaçam sem embargo de
constituiçouees e ordenaçoees apostolicas e quaeesquer outras cousas
contrairas.

E porque a dicta bulla quall como dicto he emanou do dicto nosso
predecessor de certa sciencia e avido sobrello madura deliberaçom nom
podesse dalguem seer per tempo mazelada e inpunada de vicio de sorrei-
çam ou que era avida per falsa enformaçam ou que era nemhuua quis e
polla dicta autoridade sciencia e poderio determinou e declarou que a dicta
bulla e o que neella he conthiudo per nehuu modo podese seer inpugnado
de sorreiçam nem de falsa enformaçam nem de nulidade nem por teer
defecto de poder do ordenario ou de quallquer outro ou por teer outro
quallquer defecto.

E declarou mais que o efecto della per nemhuu modo podese seer
inpidido nem retractado mas que valese pera senpre e tevesse mui enteira
forteleza de firmidam e se acontecer que sobrela algua cousa fosse aten-
tada em contrairo per quallquer pesoa ou per quallquer autoridade aciinte
ou per ignorancia declarou que fosse vãao e de nenhuu efecto e sendo
outrosi notificado a Calisto Papa 3o da piedosa memorea Tambem nosso
predecessor por parte do dicto rei dom Afonso e do iffante que grande-
mente desejavom que a estpritualidade nas dictas ilhas solitarias terras
portos e lugares que estam em Guinee no mar Occeano descontra a plaga
ourientall. As quaees o dicto ifante per força d' armas das mãaos dos
mouros e acquirira como dicto he pera a religiom de Christo que fossem
outorgadas per a See Apostolica pera senpre aa Ordem da Cavalaria
de Jhesu Christo com ajuda das rendas da quall se dizia que o dicto ifante
fezera a dicta conquista e se confirmase a declaraçom constituiçam doa-
çom outorga apropriaçam determinaçom rogo exortaçom injunçam inibi-
çam mandado vontade e bem asi a bulla do dicto Nicolaao nosso prede-
cessor e todas e cada huua das cousas neela conthiudas esguardando o
dicto Calisto nosso predecessor que a religiom da dicta cavalaria poderia
fazer fruto saudavel no senhor das dietas terras e lugares inclinado polias
dietas sopricaçouees per autoridade apostolica e per semelhante sciencia
confirmou aprovou e determinou que a dicta declaraçom constituiçam
doaçom apropriaçom determinaçom rogo injunçam inibiçam mandado
vontade bulla e todo o neella conthiudo e todo o que della se podia seguir
valesse pera senpre com forteleza de firmidam avendo todas e cada huua



das dictas cousas por ratas firmes e estavees suprindo todos e cada Mus
defectos se perventura alguus neella interviessem.

E porem polla dicta auctoridade e sciencia pera senpre determinou
estabelec[e]o e ordenou que a espritualidade e toda jurdiçom ordinaria
senhorio e poder no stprituall soomente perteencesse aa dicta cavalaria
pollos tempos vindoiros pera senpre nas ilhas villas portos terras e lugares
dos cabos de Bojador e de Nam atee per toda Guinee e aalem daquellas
partes meridionaees atee os indios avidas e por aver cujos sitos conto
calidades vocabulos desinaçouees limites comfiis e lugares quis na sua
bula aver por expressos.

As quaees des entom deu e outorgou asi que o prior maior que pollo
tempo fosse da Ordem da dicta cavalaria podesse dar todos e quaeesquer
beneficios seculares eclesiasticos com cura ou sem cura ou regulares de
quaeesquer Ordeens asi fundados e instituidos como os que se fundarem
e instituirem nas dictas ilhas terras e lugares de quallquer calidade e
vallor que sejam ou forem e delles proveer e despoor quantas vezes pollo
tempo acontecer que vaguem e bem asi podesse poor sentenças d'escomu-
nham suspensam privaçom e interdicto e outras censuras sentenças e
penas quantas vezes necessarias lhe parecer e segundo a calidade das
cousas e negocios que pollo tempo acontecessem o requeresse e bem asi
podese e devese sem nemhuua deferença fazer despoor ordenar e per
semelhante maneira executar todas as outras cousas e cada huua dellas
nas quaees os prelados dos lugares acustumarom de teer espritualidade
e de direito ou de custume podem fazer despoor e emxucutar sobre as
quaees cousas todas e cada huua dellas lhe deu enteira e livre faculdade
determinando que as dietas ilhas terras e lugares ja aquiridos e os que
com o tempo se aquirirem nom fossem dalguu bispado avendo por irrito
e vãao todo o que se acontecesse fazer e atentar contra esto per quemquer
de quallquer autoridade acinte e per ignorancia. E como despois antre o
dicto rei dom Afonso e o noso muito amado filho ei rei dom Fernando
rei ilustre de Castela e de Liam e antre seus sobdictos per industria do
innigo da jeeraçam umana per alguu tempo ouvesse guerra porem per
operaçom da devina clemencia veerom fazer antre si paz e concordia e
por firmeza e estabelicimento della fezerom antre si alguus capitolios antre
os quaees he assentado huu deste theor.

Item. Quiserom os dictos rei e rainha de Castela d' Aragom e de Cezi-
lia e lhes prouve pera que esta paz seja firme e estavel e pera senpre
duradoira prometeram d'agora pera todo senpre que nem per si nem per
outrem escondido nem em pubrico nem per seus herdeiros e socessores
tornarem nem molestarem nem enquietarem de fecto ou de direito em
juizo ou fora de juizo os dictos senhores rei e principe de Portugall
nem os reis que pollo tempo reinaram no dicto reino de Portugall nem
seus reinos sobre a posse ou casi posse em que estam de todollos tractos
e terras e resgates de Guinee com suas minas d' ouro e com quaeesquer



outras ilhas praias ou costas de mar descubertas ou por descobrir acha-
das e por achar ilhas da Madeira de Porto Santo e ilha Deserta e todalas
ilhas chamadas dos Açores e ilhas de Flores e Tambem as ilhas de Cabo
Verde todas as ilhas que agora achou e quaeesquer outras ilhas que se
daqui avante acharem ou acquirirem e esto das ilhas de Canarea aalem
e aaquem e em fronte de Guinee asi que quallquer cousa que ja he achada
ou se achar e aquirir aalem nos dictos termos todo o que he achado e
descuberto fique ao dicto rei e principe de Portugall e a seus reinos tirando
soomente as ilhas de Canarea Langarote a Palma Forteventura a Gomera
o Ferro a Graciosa a Gran Canarea Tanarife e todalas outras ilhas de
Canarea acquiridas ou por aquirir as quaees ficam aos reinos de Castela.

E bem asi nom tornarom nem molestaram nem inquietaram quaees-
quer pesoas que os dictos trautos e resgates de Guinee nem as dietas
terras praias costas descubertas e por descobrir em nome ou de mãao
e poder dos dictos senhores rei e principe de Portugall ou de seus socesso-
res tractaram negociaram ou acquiriram per quallquer titolo modo ou
maneira que seja ou seer possa ante per esta presente prometem e segu-
ram aa boa fe sem maao engano os dictos senhores rei e principe de
Portugall e seus socessores que nom mandaram per si nem per outrem
nem consintiram ante o defenderam que sem licença dos dictos senhores
rei e principe de Portugall nom vãao negociar aos dictos tractos nem
nas ilhas e terras de Guinee descubertas e por descobrir suas gentes
naturaees ou sobdictos e em quallquer lugar ou tempo e em todo caso
cuidado ou nom cuidado nem quaeesquer outras gentes estrangeiras que
morarem em seus regnos e senhorios ou em seus portos armarem e
tomarem victualhas e cousas necessarias pera navegar nem lhes darem
alguua occasiam favor lugar ajuda nem consintimento directe nem per
rodeo nem permitirão armar nem carregar pera la irem maneira alguua.

E se alguus dos naturaees ou sobdictos dos regnos de Castella ou
estrangeiros quaeesquer que sejam forem tractar inpidir dampnificar
roubar ou aquirir na dicta Guinee e nos dictos lugares tractos resgates
e minas terras e ilhas della que ja som descubertas ou per tempo se
descobrirem sem licença e expresso consintimento dos dictos senhores
rei e principe de Portugal ou de seus sobcesores que os taaes ajam de
seer punidos naquella maneira lugar e forma que he ordenado pollo dicto
capitulo desta nova reformaçam dos tractos da paz que se guardavam
e devem guardar nas cousas do mar contra os que saaem nas praias ou
nos portos a roubar dampnificar ou mall fazer ou no meeo do mar as
dietas cousas fazem.

Outrossi os dictos rei e rainha de Castella e de Liam prometerom e
outorgaram no modo sussodicto por si e por seus socessores que nom
se entremetam de enquerer e emtender em maneira alguua na conquista
do reino de Feez asi como se nisso nom entremeterom os reis pasados
de Castela seus antecessores ante aa sua vontade e livremente os dictos



senhores rei e principe de Portugall e seus regnos e socessores poderam
proseguir a dicta conquista e a defenderam como lhes prouver. E prome-
teram e consintiram em todo os dictos senhores rei e rainha de Castela
que per si nem per outrem em juizo nem fora de juizo de fecto nem de
direito nom moveram sobre o que dicto he nem em parte nem em cousa
alguua que a isso perteennça demanda duvida questam nem outra con-
tenda alguua ante todo guardaram conpriram mui inteiramente e faram
guardar e conprir sem alguu defalicimento.

E porque daqui avante nom se possa alegar ignorancia de como isto
he vedado e defesso e das penas das dietas cousas conthiudas os dictos
senhores mandarom logo aas justiças e oficiaees dos portos dos dictos
seus regnos que todo o que dicto he guardem e cunpram e fielmente exe-
cutem e asi o mandaram apregoar e pubricar em sua corte e nos dictos
portos do mar dos dictos seus regnos e senhorios pera que a todos venha
em noticia portanto nos a quem do ceeo he comitida a universal cura
das ovelhas do Senhor e que segundo somos obrigado desejamos aver
e pera senpre durar antre os principes e poboos christãaos a suavidade
e folgança da paz desejando que a bulla de Nicolaao e de Calixto nossos
predecessores e espicialmente asi o dicto inserto capitolio e bem asi todas
e cada hQua das cousas nas dictas bullas e capitolio conthiudas sejam
pera senpre firmes e inteiras a louvor do nome divino e perpetua paz dos
dictos principes e de seus poboos de nosso moto proprio nom a instancia
dalguua pesoa que no lo pidisse mas de nossa mera liberalidade e provi-
dencia de certa sciencia e de poderio da See Apostolica avemos por ratas
e gratas as dictas bulas de Nicolaao e Calixto nossos antecessores e o
dicto capitolio e bem asi per autoridade apostolica per theor da pressente
aprovamos e confirmamos e com ajuda do presente estprito guarnecemos
todas e cada huua das cousas neella conthiudas e determinamos que as
dietas cousas e cada huua dellas tenho inteira forteleza de firmidam e
que sejam guardadas pera senpre.

E porem mandamos aos honrrados irmãaos os bispos d' Evora de
Silves e do Porto de nosso moto proprio e semelhante sabedoria que todos
ou dous ou huu delles per si ou per outro ou outros pubriquem solepne-
mente cada huua das dietas bulas e capitolio onde e quando for necessario
e dem grande ajuda de eficaz defenssam em todo o que dicto he e em
cada huua cousa dellas aos dictos rei e principe de Portugall e a seus
sobcessores e nom conssentam os dictos rei e principe e sobcessores contra
as dietas cousas e cada huua dellas seer molestados e inpididos per nehuuas
pessoas de quallquer dignidade estado graao ou condiçam que forem ante
constrangam per nossa autoridade per censura ecclesiastica e per outros
quaeesquer remedios de direito posposta a toda apellaçam quaeesquer
molestantes inpidintes contradizentes e revees sem enbargo de todalas
cousas dietas ou sem enbargo que aalguus comuu ou particularmente
seja polia See Apostolica outorgado que nom possam seer interdictos
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sospensos ou escomungados per litteras apostolicas que nom façom inteira
e expressa mençom de verbo a verbo deste indulto.

Portanto nêhuua pesoa seja tam ousada quebrantar ou per temeraria
ousadia contradizer esta carta de nossa confirmaçam aprovaçam amoes-
taçam constituiçam e mandado.

E se alguu presumir de o atentar saiba que encorrera a indinaçom
do todo poderosso Deus e dos bemaventurados Sam Pedro e Sam Paulo
seus apostolos.

Dada em Roma nos paaços de Sam Pedro. Anno da Encarnaçam do
Senhor de mill iiij'Lxxxj xxj dias de Junho. Anno decimo do nosso Papado.

E apressentada asi a dicta littera apostolica e transunto della em
linguajem como dicto he o dicto doctor disse ao dicto vigairo que a serviço
do dicto senhor conpria e era necesario o trelado da dicta litera apostolica
asi em latim como estava escprita como o dicto transunto em linguajem
e sua alteza lhe estprevera que requeresse a elle vigairo que lhe mandase
da dicta litera e do linguajem della dar doze vezes ho trellado segundo
elle dicto vigairo poderia seer verdadeiramente enformado polla carta
que lhe o dicto senhor estprevera se a veer quisesse porem elle como
procurador do dicto senhor da sua parte e em seu nome lhe pîdia que
lha mandase dar per mim notairo como dicto he em publica forma entre-
poendo a ello sua autoridade ordinaria com interposiçam de degredo.

E o dicto vigairo veendo o dizer do dicto doctor e veendo a dicta
litera apostolica disse que quanto era aa carta do dicto senhor que lhe
parecia escusada e quanto ao trelado que da dicta litera apostolica pidia
veendo elle vigairo como a litera era boa e sãa interpôs sua autoridade
ordinaria com interposiçam de decreto e mandou a mim notairo que lhe
dese os dictos estormentos e mandou que valham e lhe seja dada tanta fe
e autoridade e a cada huu delles como aos proprios originaees sob meu
pubrico sinall e seello do dicto senhor cardeall.

Testemunhas que pressentes forom o honrrado Rui Lopez bacharell
em cânones e estprivam da Torre do Tonbo del rei nosso senhor e Fernam
Gomez e Diego Lopez familiares do dicto doctor.

E eu Joham Roiz clerigo de missa do arcebispado de Lixboa e thesou-
reiro da Egreja Cathedral da cidade de Tangere per auctoridade apostolica

publico notairo que com as dictas testemunhas a todo esto presente
fui e per mandado e auctoridade do dicto vigairo este presente publico
stormento de mâao de outro sprivam fielmente seprito por eu seer occu-
pado em outros arduos negocios com meu acostumado e praticado signal
corroborei e auetorizei que tal he. ,-. "• . : r - . . . : - . ;:: ;

Nom sela duvida no raspado honde diz locorum na ixa lauda e na
lauda xxj em seis regras inteiras q u e se começam todas e cada hua e se
acabam honde diz todo o que della se e na dicta lauda honde diz censuras
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e neesta derradeira lauda honde diz xxj que eu notairo o fiz correger
por verdade.

(Sinal do notario apostólico)

Johannes Rodericus notarius apostolicus.
Thesaurarius Tingensis.

(A. E.)

1231. VII, 1S-4 — Livro da visitação feita por Pedro de Sousa, visi-
tador da Ordem de Cristo e de todos os bens, rendas e direitos que per-
tenciam à comenda da Ega, que era dos comendadores-mores. 1595. —
Papel. 18 folhas. Capa de pergaminho. Bom estado.

1232. VII, 18-5 — Caderno no qual se declarava as rendas, foros
e direitos que o rei, como grão-mestre da Ordem de Cristo, e a mesma
Ordem tinham em Tomar, Dornes, Pombal, Soure, Castelo-Branco, Nisa,
Mogadouro, Santarém, Vila-Franca e Lisboa. 1514. — Papel. 41 folhas.
Capa de pergaminho. Bom estado.

1233. VII, 18-6—Posse (certidão da) que a Ordem de Cristo tomara
da vila de Montemor-o-Velho, em recompensa do domínio temporal que
a mesma Ordem tinha na vila de Pombal. 1763, Maio, 27. — Papel. 4 fo-
lhas. Bom estado.

5Jf7




